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: > Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH .
Hirschvogel Automotive Group

Dr-Manfred-Hirschvegel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

5} Lieferar-Nr. Lieferscheln

Suppller No. Delivary nole Cate
Coda foumlsseur Baon de livralson Dale
91001046
! 10} thrZeichen 11} Bestelleng/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bastallors 12) Unsere Ableing 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsem Aultrags-Nr.
Your Referenca Additlanal Custerer Data Qur Doparment Phonefrax Extenston Cur Order Na,
Volre référence 5500037700 0000 Indie. complém. client Netra déparement TélFaxintdme Notre ordra no.
1000007197 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandast/Way of Shipment/Mode d'expéddion | frel  20)] unfral 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasamigewichl kgf Walght kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO . ?r:hjnn :23’5% ;i?elr?enmnage f&TﬁﬁLgmﬁ renvof brutto/grossibmnat nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see dacument 4.305 3.990
25) Vi danschrif’Shipping Add: fAd d'expédition 28) Abfadesleliefinload Location/Lleu de déchargement
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTeibNr, 29) MaternlMaleriaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Cusiomer Part No, gic ption/C J; Quantity Unit
Posle Référenca du client P i h ducllon bateh/Let du p CQuanti$ Unlté
010 2506424590 107779-00 ColhvA ¥ 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 469673 4
5000007095 /LE{O/i"JrQ A9 "
20MnCrsS5 L3
GCG_8050000_02 SO3O A Q%
020 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 469673
5000007099
20MnCrs5
GCG_8050000_02
030 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 = RIACTEL ¢
GMH 236513 4 489673 KU EHN E" K T%GEE‘“ - 5
5000007093 Via dei Cidamini, snc- 70925 Modugno (GA)
é%MGnCB"OSSSODDO 02
- - 27 MAR 2018
15/62 161 3 pc
HESON j5/02 "Ricevuto con riseiva
i ox e il
Gesamtsumme/Total quantity verifica su quaista € QUaiil. . 1.500 pe
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Cumency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USE, IBAN: DEOS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECC

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Britcher, Dr. Alions Hatscher 1M
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Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via del Ciclamml 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5 L-Isferar-Nr. Lteferscheln D;u:m
Suppllar No. Balivery nole Dato
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} [hr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwah| 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Relerance Additioral Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslan QurOrder No,
Volre référence 5500037700 00001 Endic. complém. cllent Notre dépariement Tél/FaxInidme Notre ordre no,
0000007 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50134088
18) Versandar/Way of ShipmentModa &'expédition]| frel  20}| unfrei 21) Varpackungsart 22) Versandzeithen 23) Gesandgewicht kg Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | ponda Niods Serniaga Wonteutonds Fenvol bruto/gross/hns nettofnatinet
Spedition Schweitzer X see document 4.305 3.000
25) Versandanschrifi’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestelfefUnioad Location/Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
D lem % Customorpan Ko #% Bazsionnuny/Deserpionbescripton 0 Gy G
Posta Référence du client Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 25068424590 107779-00 500 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 489673
20MnCrS5
GCG_8050000_02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity X4 (ox X3=0,00
Randentkohlung max. mim 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,015 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,003 % Nb 0,009 %
Ca 0,006 % N 0,012 = Pb 0,001 % BAs 0,006 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,0 ppm KUEHNkv-{—ﬂB%ﬁEg“ s
Hardenability Via dei Ciclamini, snc- 70626 Modugno {CA)
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8

17 MAR 2018

sRicevuto con riscrva
e - :|"~."
verifica su cualita e guaatlZa

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXCY
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Seite 1 van 1
Sendungsnr.: 18-002199 vom 19.03.2018
18-002189
4 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Di Befdrd| terliegt trotr einer ge- Ce transpori est soumis, nonobslant toute
Dr"Manfred'HIrSChVOQEl'Strasse 6 e?lstaelligeen Lb?nrl:;gurl\lg ::l: gBes:gnmungen gas clause co]:ﬂralre, ala C:Jnvenllon ralalivan au
86920 Penklingen Ubareinkommens (ber den BefSrderungsverireg conlrat  de  transport international  des
im intermn. StraBengGterverkehr {CMR). marchandises par routa (MR},

2 Empfénger / Dastinataire @ Frachtfahver / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. PED1R.0.0000
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau pravu pour la livraison de la marchandise 7 NachfolgenderFrachtfhrer f Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ortf Lieu NMODUGNO
Land/Pays  |Italien Zeit f Temps
Datum/Date 22.03,2018

4 Ortund Tap der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge da la marchandise
o/ Liow Denk[lngen Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtiOhrer
Il;and ! I;’ays Deutschland Zeit] Temps 8 Réserves et abservations das transporteurs

alum/Dale  19.03.2018
5 Balgafirgte Dokuments / Documants annexes

gPas. 40 Zelchervir. 44 AnzahlderLM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewichi, kg 45 Umfang
Na. Marques et nuréros Nembre das colis Moda demballage Nature de fa marchandise Peids, kg cbm
1 82246408 3 COLLI Gefriebeteile 3.7117
2 B2246562 2 ©CoLLl 2.478
3 82246606 4 COLLI 5.855
4 82246609 3 coLul 4.306
§ B2246621 2 COLLI 2.537
6 82246741 1 COLL 995
7 82246798 1 COLL 1.122
s .
S ‘ 16,00 COLLI 21.009,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Terifkilometer mit Grenzlbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondare Verainbarungen / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

19 - Amilichas Kennzaichen Nutzlast int
Anhangar
Fahrer
Banutzter Granz0b J}{Ib 1 I tum / Dat
99 Benutzter Granzlbergang o d%%‘%mﬁmléyﬁﬁ ur; _I-.By :s
¥ ael Ciclamini .
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG 'SP 70026 Modugno (Ba)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-7002 ?OﬁUGNO
- Hrye
Unterscivift und Stempal des Absend Unterschrift und Stempel des Frachtfah i das Empfa
ne-‘:‘rpsigngtulr]: et!l;ngf: !a:psédil::: o nBé?gnalurl;netﬂr:bmrzeduleringgoﬂeﬂrmrs - rigicevwb%mﬁmmﬁgﬂy%r fai?egars
ICA €11 ryranls

1o .
u‘uuuta =] quaﬂl’lta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreqister: Stuttgart HRA 200856 8LZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



